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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vakantiekamer,
de 22e augustus 1969 door de
Minister van Scciale Voorzorg

verzocht hem, binnen een fermijn

van ten hoogste drie dagen, van

advies te dienen over een ontwerp
van wet "tot wijziging vun de wet
van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december
1944 petreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders',
heeft de 25e augustus 1969 het

volgend advies gegeven :

L.10.876/1/V.

ROYAUME DE BELGIQUE.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premiére chambre
des Vacations,'saisi par le
Ministre de la Prévoyance sociale,
le 22 aoflit 1969, d'une demande

d'avis, dans un délai ne dépassant

pas troils Jjours, sur un projet de

loi "modifiant la loi du 27 juin
1969 revisant 1l'arr&té-loi du 28
décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs", a donné
le 25 aot 1969 1'avis suivant ¢
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Het ontwerp bedoelt de leemte aan te vullen die
in de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 petreffende de maatschappelijke zekerheid
der arbeiders 1s ontstaan ingevolge de inwerkingtreding van
de wet van 24 juni 1969 tot verhoging van de werknemers-

pensioenen.

Tijdens de parlementaire voorbereiding heeft de
Minister van Scciale Voorzorg getracht het gemis van overeen-
stemming dat zich onvermijdelijk ging voordoen, weg te werken
door in de Senaat een amendement in fe dienen op artikel 17
van het ontwerp dat in behandeling was (Senaat, zitting 1968-
1969, Gedr. St., nr. 420, van I1 juni 1969).

Dit amendement werd om technische redenen verworpen;

de tekst van het bewuste artikel was namelijk reeds gestemd.
Het onderhavige ontwerp maakt dit bezwaar ongedaan.

De Minister beroept zich op het spoedeisend karakter
van de zaak, waardoor hi] geen advies hoeft te vragen aan de
instellingen bedoeld in artikel 15 van de wet van 25 april
1963 betreffende het beheer van de instellingen van openbaar
nut voor sociale zekerheld en soclale voorzorg. De Raad van

State stelt voor dit als volgt Te verwoorden ¢
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"Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende
het beheer van de instellingen van openbaar nut voor sociale
zekerheld en sociale voorzorg, inzonderheid op artikel 15
‘dat, in spoedeisende gevallen, de Minister ontslaat van de
verplichting om het advies in te winnen van de 1in dat

artikel bedoelde instellingen”.

Anderzijds meent de Raad van State de bedoelingen
van de Regering weer te geven door op te merken dat de
bepalingen van het ontwerp, doordat ze in'de wet van 27 juni
1969 worden ingevoegd, in werking zullen treden op hetzelfde
tijdstip als de bepalingen van die wet, dit 1s, volgens
artikel 52 van de wet, op de data die door de Koning worden

vastgesteld.
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Le projet est destiné & combler une lacune qui est
apparue dans la loi du 27 juin 1969 revisant 1'arr@té-loi
du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs lorsqu'est entrée en vigueur la loi du 24

juin 1969 majorant les pensions des travailleurs salariés.

Au cours des travaux parlementalres, le Ministre
de la Prévoyance sociale a tenté de remédier & la discor-
dance qui n'allait pas manquer de se produire en déposant
au Sénat un amendement & 1l'article 17 du projet en cours
d'examen (Sénat, session 1968-1969, doc. n°420, du 11
juin 1969).

Pour des raisons techniques cet amendement a été

repoussé, le texte de cet article ayant déja été voté.
Le projet actuel remédie & cet inconvénient.

Le Ministre invoque 1l'urgence, gqui le dispense
de recourir & l1l'avis des organismes visés & l'article 15
de la loi du.25 avril 1963 sur la gestion des organismes
d'intérét public de sécurité sociale et de prévoyance
sociale. Le Conseil d'Etat propose de présenter comme

suit le recours a cette faculté :

"Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des
organismes 4'intérét public de sécurité sociale et de
prévoyance sociale, notamment 1l'article 15 qui, dans les
cas d'urgence, dispense le Ministre de consulter les

organismes visés & cet article ",
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D'autre part, le Conseil d'Etat croit traduire
les intentions du Gouvernement en faisant observer que
les dispositions du projet, étant insérées dans la loi
du 27 Juin 1969, entreront en vigueur en méme temps que
les dispositions de cette loi, c'est-a-dire aux dates
qui seront fixées par le Roi, aux termes de l'article 52

de la 1loi.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : H.BUCH, staatsraad, voorzitter,
Messieurs conseiller d'Etat, président,

P.VERMEULEN, staatsraden,
G.BAETEMAN, conseillers d'Etat,

M.JACQUEMIJIN, adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.
De overeenstemming tussen de La concordance entre la ver-
Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version
werd nagezien onder toezicht van frangaise a été vérifiée sous le
de H.,H.BUCH. contr8le de M.H.BUCH.
Het verslag werd uitgebracht Le rapport a été présenté
door de H,A.LOUIS, substituut par M,A,LOUIS, substitut de
- auditeur-generaal. 1'auditeur général.
DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT,

‘get. M.JACQUEMIJN. ‘get.’ H.BUCH.



	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6

